WIECZORY

GORYLE.

— ChodzZcie do mnie dzieci — moéwita ciocia R6zia
do Janka i Maryni, stajgc na progu swego pokoju.

Dzieci po.skoczyty ku cioci, ktora zawsze zajac je
potrafita ciekawem opowiadaniem.

Ciocia pokazata im rycine przedstawiajacg matpe
na pét ukrytag w stomie.

—m\\iecie jak sie to zwierze nazywa? — zapytata.

— Wiemy! Wiemy! — wotaty; — to maitpa.
Lecz matpy bywa-
to tez kazda

I tak: zna-

wyjce

— Bezwatpienia, moje dzieci.
ja rozmaite. Wielkie, mate,
odmiana matpy posiada swoje wtasng nazwe.
my orangutany, szympansy, goryle, pawiany,
it.d. Rycina ktéorg wam pokazatam przedstawia wtasnie

czarne, bure,

goryla.
— Powiedz mi, droga ciociu — odezwata sie Mania
— czem rozni sie goryl od orangutana naprzyktad.

— Zaraz ci to objasnie. Orangutan ma sier$¢ bru-
natng, mate uszy i niezmiernie dtugie rece, gor}d zas rece
nta o wiele krétsze, za to uszy posiada wielkie, przytem
pokrywa go sier$¢ czarna lub popielata; wreszcie u oran-
gutana widzimy waskie nozdrza, u goryla za$ szerokie.
Widzicie wiec, ze tatwo te matpy Co do

szympansa, od innych matp odrézniajg go olbrzymie

rozpoznac.

uszy. Zadna matpa tak wielkiemi poszczycié sie nie
moze.

— A gdzie zyja goryle, ciociu? — spytat Janek.

— W Afryce, w gtebi gestych las6w — odparta
ciocia. — Niema jeszcze lat piecdziesieciu od chwili,

w ktérej europejczycy poraz pierwszy zabrali znajomo$¢
z gorylem.
— Dla czego,
zagadneta Mania.
— Bo jest przyzwyczajony do ciepta, w Afryce jest
o wiele gorecej anizeli w Europie, moje dziecko. To
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ciociu, ten goryl siedzi w stomie? —

RODZINNE.

tez z wielkg trudno$ciag mozna u nas utrzymac te zwie-
rzeta przy zyciu.

— Maltpy majag podobno wiele sprytu, ciociu Réziu?
— mowit Janek.
stanowi wyja-
siedzi

lecz goryl
catemi dniami

— Tak jest w ogo6lnosci,
tek: ma bardzo mato inteligencyi,
nieruchomy w klatce z rekami na piersiach zatozonemi.

— Moze on teskni za ciepta Afryka? — zauwazyta
Mania.

— Bardzo by¢ moze, bo i zwierzeta doznaja nieraz
uczucia tesknoty — odparta ciocia.

— To tez, ja juz obiecatem w przesztym roku cioci,
ze nigdy zwierzat wiezi¢ ani meczy¢ nie bede — rzekt
Janek.

— A ja wiem, ze obietnicy umiesz dotrzymywac¢ —

zakonczyta ciocia.
Ciocia Rosia.

Powiastka prawdziwa o male| Mirostawce,

n Chodz do domu, Mirostawko

*"iktby mie

i roszke w sam $Srodek pieknego

Miroszka stata uradowana

miedzy kwiatkami i usmiechata

sie do przechodzacych, wotajgc: — Ja jestem rdzyczkal
Patrzcie, patrzcie!

Wkrotce jednak naprzykrzyto sie to dziewczynce,

a przytem schowato sie storice, zawiat wiatr i ani sie
Miroszka spostrzegta, jak gesty deszcz zaczagt padac.
Ledwje pierwsze krople na nig spadty, uciekta

z klombu i pobiegta do mateczki.

— Czego tu chcesz? — spytata jej mama z usSmie-
echem. — Dla czego nie stoisz w ogrédku, w klombie?
Przeciez jeste$ ro6zyczka, a rozyczki nie chodza. Tylko
Miroszka mogtaby przyjsé do mamusi a ty jeste$ kwiat-
kiem.

— Kiedy deszcz pada! — ttdmaczyta sie dziewczyn-
ka, spuszczajgc gtowke.



Moja kochanko, jezeli chcesz by¢ r6zyczka, mu-
sisz znajdowaé sie w ogréodku w czasie deszczu, podczas
burzy, nietylko wtedy gdy stonce Swieci! 1dz do ogrdéd-
ka, idZ, tu jest miejsce tylko dla dziewczatek.
To powiedziawszy, mama ujeta coOreczke za reke
i prowadzi¢ jg chciata ku drzwiom.
Ja jestem dziewczynka — wotata Miroszka z pta-
i prosita mamy, zeby jej nie kazata wracac¢ do

ogrodka na deszcz, bo jest zimno, i moze sobie zniszczy¢
sukienke.

czem

— A widzisz céreczko, Ze kazdemu jest najlepiej
by¢ tem, czem mu Pan B6g by¢ rozkazat — powiedzia-
ta mama. — Nie zadaj zatem nigdy tego, co jest niemo-
zliwein, a oszczedzisz tem sobie wielu przykrosci i zawo-
doéw. Nie chciej by¢ rézyczka, gdy jeste$ panienka.

Miroszka odtad nie chciata by¢ nigdy rézyczka ani
czem innem, lecz postuszna mamie biegta na kazde jej
zawotanie. A ilekro¢ deszcz padat, grzmiato i btyskato
zawsze zatlowata biednych rézyczek, zmuszonych po-
zostawaé¢ na dworze podczas niepogody.

— Jak to dobrze ze jestem dziewczynka, nie kwiat-
kiem — myslata sobie wtedy — stusznie méwi mama, ze
kto jest zadowolony ze swego potozenia,
szczesliwy.

ten jest zawsze

ZREBIEC.

.1dZ precz” rzekt mtody Zrebiec do starego konia,
,Usun sie, nie szpe¢ sobg kwiecistego btonia.
Nogi masz pokrzywione, wzrok twdéj zatzawiony;
A ja mam oko bystre, kark jak utoczony,
Ty za$ brzydki i chudy, posta¢ masz nikczemna,

Gdziez tobie mierzyé sie ze mnag?”
To mowiac, bryknagt Zrebiec, kopytem wyrzucit,
I do starego konia tytem sie odwrdcit.
Po chwili zaprzegnieto obydwu do brony.
Stary szed}, razno ciagnat, pracy wzwyczajony;
Gospodarz don przemawiat tagodnie i gtaskat;
A Zrebiec wierzgat, skakat, chciat brone podrzuci¢;
Gospodarz dat mu batem, by pracy przyuczy¢.
A sprowadziwszy z pota, kiedy wyprzagt obu,
Starego poprowadzit do petnego ztobu,
Dat mu-oscsa i wody i Swiezego siana,
A Zrebcowi dat batem. Stat biedak do rana
Nic nie jedzgc i dzwonigc zebami przy ztobie

I tak mys$lat sobie:
,Nie uroda przynosi szacunek, dostatek,
Lecz zastuga i praca — wytrwatos¢ i statek”.
| odtad juz sie nie $miat ze starego konia,
Lecz z szacunkiem spogladat, gdy wyszli na btonia.
4. Morawska.

MARCOWKA.

— Nieznos$ni, szkaradni jestescie — wotata Marcy-
sia, krzywigc si¢ do ptaczu. — Powiem mamie, Zze mi do-
kuczacie i przezywacie mnie ciggle — i obie rgczki pod-

niéstszy ku oczom, obcierata tzy, ktdére obficie sptywaty
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po jej rumianych policzkach, rozmazujac krople atra-
mentu, pozostatg na $Srednim palcu po lekcyi pisania. —
Tak, poskarze sie mamie; zobaczycie,
dzie. CO6z dziwnego, zem sie
zabawki ruszacie bez pozwolenia.

Kazio i J6zio wcale sie tej grozby nie przestraszyli.
Oj ty bekso — wotat Kazio — popatrz w zwier-
ciadto, jak wygladasz! Doskonale cig J6zio nazwat: ty$
nie Marcysia, ale prawdziwa Marcowka.

Wtem nauczyciel zawotat chitopcéw do lekeyi,
a Marcysia zapomniawszy o swej obrazie, pobiegta do
okna popatrzeé¢ jak S$licznie storice zaswiecito na rozpo-
godzonem niebie.

co wam za to be-
rozptakata, kiedy moje

Marcysiu— rzekta mama, wchodzac do pokoju—
posprzataj zabawki swoje, wt6z cieplejszag sukienke
i grube nowe trzewiki; tak tadnie podeschto przed do-
mem, Ze za po6t godziny, jak chtopcy skonczg iekcye gi-
mnastyki, pdjdziemy na spacer, ucieszy¢ sie pogodag.

Marcysia uszcze$liwiona z obietnicy poszta zaraz
ubraé¢ sie do wyjscia i nikt nie poznatby, widzac jej
btyszczgce oczy, Smiejaca sie buzie, Zze to ta sama rozka-
pryszona panienka.

Z przykros$ciag jednak przyzna¢ musimy,
te nastepowaty zbyt czesto
wnos$cig mita,

Ze zmiany
i Ze za najmniejszg przeci-
wesota Marcysia zmieniata sie nagle
w skrzywiong, niezadowolong i ptaczliwa.

Gdy juz wszystko byto gotowe, Marcysia przybie-
gta do swej mateczki z zapytaniem.
Gdzie sg bracia? Czy juz zaraz pdéjdziemy?
Spojrz coreczko w okno i osadz sama, czy teraz
wyj$s¢ mozna.

Marcysia zdumiata, a twarzyczka jej spochmurniata.
Mo6j Boze, c6z sie to stato! Dopiero byto tak
Slicznie, a teraz $nieg z deszczem pada, btoto wszedzie.
Obrzydliwy czas taki.

Tak — rzekta z zalem mama. — W marcu taka
zmienna bywa pogoda. Dopieroco stonice i ciepto, a za
chwile, jakby znéw zima wracata.

A to szkaradny ten marzec, niegodziwy marzec;

chciatabym, zeby go nigdy nie byto, kiedy taki zmienny.

— A widzisz, Marcysiu — zawotali bracia, ktorzy

z za drzwi otwartych przystuchiwali sie tej rozmowie;

widzisz, jak to niemito mie¢ do czynienia z kim$ zmien-

nym igrymasnym. Jak brzydko by¢ marcem, lub mar-
cowka.

Marzec nic swej brzydkiej naturze nie winien —
rzekta mama — bo on nie ma woli, ijest tylko nazwg tej
witasnie pory, przesilania sie zimy z wiosng. Ale wielki
wstyd kiedy cztowiek, ktdry moze i powinien pracowac
nad sobg nie czyni tego i bez prawdziwej przyczyny
zmienia bezustannie humor. To tez radze ci Marcysiu,
zawczasu z tej szkaradnej wady sie poprawic.

O mamo, bede sie starata — zawotata z zapatem
dziewczynka. — Nie chce, by ludzie do tak brzydkiej po-
ry porownywac¢ mnie mogli, ale tez prosze, by mnie bra-
cia nie przezywali wiecej Marcowka, bo niag juz nigdy
nie bede.

Anna Z.
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ODWAHA | ZUCHWALSTWO.

Przek+ad z angielskiego M. P.

(Dalszy ciag).

— Czy pan Campbell jest w domu?

— Nie, p6t godziny temu wyszedt.

Umilktem i zrobito mi sie, sam nie wiem dla czego,
Izej na sercu. Powiedziatem wiec spokojniejszym gtosem.

— Nie wiecie kiedy wroéci?

— Nie wiem. Niech lepiej panicze przyjda po obie-
dzie.

Odwroécitem sie zeby odejs¢ i bardzo bytem zado-
zeSmy ksiedza w domu nie zastali; gdy Julek,
ktéry dotychczas nic nie mowit zapytat:

wolony,

— Czy mozecie mi powiedzie¢ dokad pan Campbell
poszedt?

— | owszem. Poszedt do szkoty,

— Tomku! — zawotat Julek chwytajac mie za re-
ke — chodZzmy predko, bo mozemy sie sp6zni¢! 1 po-
ciggnat mie za sobg.

ZbiegliSmy ze wzgerza i popedziliSmy do szkoty,
przez take, przez plac gimnastyczny i dziedziniec szkol-
ny iwpadliSmy do klasy nie zatrzymujac sie ani na
chwile zeby odetchngé¢, albo zeby sie zastanowi¢ co ma-
my powiedzieé proboszczowi.

Grdysmy otworzyli drzwi, w szkole panowata najzu-
petniejsza cisza, chociaz wszyscy uczniowie byli juz ze-
brani, a lekcye sie jeszcze nie rozpoczety.

Pan Campbell a przed nim
stat wysoki chtopak o bladej twarzy o czarnych btyszczg-
cych oczach irece zaciskat nerwowo; nauczyciel tym-
czasem zdejmowat trzcinowa laske wiszgca nad komin-

kiem.

siedziat na katedrze,

Nasze nagte wejscie zdziwito wszystkich. Pan
Campbell odwrocit gtowe w nasze strone, nauczyciel sta-
nat trzymajac laske w reku, a uczniowie siedzacy w taw-
kach zaczeli co$ szepta¢ miedzy sobg. Jeden tylko bla-
dy chtopiec nie zwracat na nas uwagi i wygladat jak
gdyby go nic na Swiecie nie obchodzito. Julek pierwszy
przemowit, nie wiem czy dla tego ze byt odwazniejszy,
czy ze sie mniej zmeczyt bieganiem.

— Niech go pan nie kaze karac, to nie on rozbit okno!

Chtopcy przestali szeptac¢ i utkwili w nas oczy. Pan
Campbell, ktéry nas znat z widzenia, bo nieraz przycho-
dzit na ferme, zawotal nas do siebie i glosem tagodnym
ale stanowczym kazat sobie opowiedzie¢ cate przejscie.
Mowilismy obaj razem,
na dzwonéw, kawek, gniazd, szyb rozbitych,
boszcz z poczatku nie mégt zrozumieé,
o wszystkiem si¢ dowiedziat.

z czego powstata taka mieszani-
ze pro-
ale powoli

— Czy pan kaze nam jeszcze powiedzie¢ nazwisko
chtopca, ktory byt z nami? — zapytatem — bo my nie
chcielibyS§my go zdradzac.

Pan Campbell spojrzat na nas powaznie.

— Dlaczego on tu z wami nie przyszedt?

— Bo nie wiedziat, ze idziemy do pana.

— Czy on jest w szkole?

— Nie, panie.

— Nie bede juz was pytat ojego nazwisko, ale to
wam powiem, ze towarzystwo takiego chtopca jak on,
zupetnie jest dla was niestosowne.

Ben Dawis stal ciagle przed katedrg i niewiedziat
co z soba zrobié¢, ale to wiedziat, ze sig¢ prawda wykryta
i ze go bi¢ nie bedg. Pan Cambell zblizyt sie do niego
i potozyt mu reke na ramieniu, a Ben podniést gtowe
i spokojnie patrzyt po otaczajgcych.

— Benie Davis — rzekt proboszcz — ciesze sig, ze
cie moge teraz uscisnag¢ i powiedzie¢ jak mi jest przykro,
zem ci nie uwierzyt.

Ben poczerwieniat ze wzruszenia i oczy mu tzami
zaszty; kiedy kaptan przestat mowié, uczniowie podniesli
taki okrzyk radosci, Ze sie az szyby trzesty, a nauczyciel
nie starat sie go nawet uciszy¢. Potem part Campbell
wszedt na katedre i w kilku prostych stowach powté-
rzyt jeszcze raz, to co Benowi moéwit:

— Tomek i Julek zapewnili mie — rzekt nakoniec
— ze chetnie poniosg kare, jaka bede uwazat za wtasci-
wg, ale poniewaz Ben Dawis z ich powodu
stusznie oskarzony,
naznaczyt.

zostat nie-
wiec nalezy zeby on sam te kare

Ale Ben ptakat jak mate dziecko i nie moégt ani sto-
wa wymoéwié, tylko tkat bez ustanku itart oczy pie-
sciami.

Pan Campbell zwré6cit sie do ucznidw i rzekt:

— No, chtopcy, widzicie,
wiedzieg,
zujecie?

Dawis nie moze mi odpo.
wy musicie go zastgpi¢. Na c6z ich obu ska-

Chtopcy zaczeli $miaé¢ sie i mowié¢ miedzy sobg, ale
narada do niczego nie doprowadzita i pan Campbell po-
wiedziat :

— Ech! mnie sie zdaje, ze wy nie mielibys$cie nic
przeciwko temu, zeby Tomek i Julek wyprosili u pana
Raymonda na dzi$ dla was rekreacyg ?

Chtopcy za calg odpowiedz zaczeli tak krzycze¢
i Smia¢ sie z rados$ci, ze mogliSmy tylko gestami prosi¢
pana Raymonda o rekreacyg, a on nam w ten sam spo-
sOb odpowiedziat, Ze sie zgadza i w jednej chwili chtop-
cy poprzeskaldwali tawki i wybiegli na podwérze.
W klasie my tylko zostaliSmy zeby przeprosi¢ Bena iz
z naszej winy miat tak wielkg przykros¢.

Pan Campbell zaprosit nas do siebie, ale ja miatem
na mysli co$ takiego, czego nie nalezato odktada¢, bo
wiedziatem Ze mi pdZniej checi i odwagi zabraknie.

Chciatem powiedzie¢ panu Morris, dla czego to nas
szpak ponosit, a zachecit mie do tego wyznania widok
Bena i jego rado$¢, przytem pragnatem sie pozby¢ nie-
znosnych mysli, ktére mie od pewnego czasu nieustannie
trapity, chociaz sie¢ nawet samemu sobie nie przyznawa-
tem. Wiec powiedziatem proboszczowi, ze mamy zamiar
odwiedzi¢ putkownika Morrisa, i poszliSmy z nim razem
az do kosciota, gdzie sie nasze drogi dzielity. Przecho-
dzac pod oknem pokazaliSmy mu w jaki sposob przeci-
sneliSmy sie przez kraty.

— Dzi$ jeszcze — rzekt pan Campbell, kaze wsta-
wié gesciejsze kraty, bo jezeli wam sie udato przez nie
przesliznagé, to ztodzieje niedtugo te droge odkryja.



Zegnajac sie z nami powiedziat: 'Wszystkim chtop- nam sie ze wdzieczny ten utwér bedzie odpowiadat wymaganym
com zdarzajg sie podobne wypadki, ale jezeli zawsze Wwarunkom.

prawde mowig, to mozna mie¢ nadzieje, zZe wyrosng na Kochane: Jagédko z pod Arkadyi, Stowiczku z nad tubiany
uczciwych ludzi. i Pieszczotko mamy, zadaniu waszemu nie mozemy uczyni¢ zados$¢
dla braku miejsca, jak to juz nieraz powtarzamy wszystkim, kto-

(d.cn) rzy sie z podobnem Zzadaniem w ostatnich czasach do nas zwracali.
Moze zechcecie nadal korespondowaé¢ z Gotabka, Jaskotka lub J6-
ziem, bo ci w Redakcyi listy wasze czyta¢ mogg i zawsze na nie
HOMONIM. odpowiadaja.
Cieszjuny sie Senjaminku drogi, ze juz przyszedte$ do zdro-
Jestem ptakiem wysokim, przewyzszam bociana. wia i mamy nadzieje ze potrafisz by¢ postusznym, rozsadnym i za-
Ma piekna, wzniosta postaé¢ dobrze wszystkim znana. stosujesz sie do'rad majacych na celu uniknienienie przeziebienia

po odrze. Nadestane nam probki kaligrafii niedtugo przegladacé
bedziemy. Kto powiedziat, ze dobra pani nie pozwoli z sobg
korespondowac¢? Alez i owszem! Réwnie jak Gotgbka, Jasko6t-
ka i Jozio, jest ona zawsze gotowa odpowiada¢ na listy kochanych
naszych korespondentow.

Sosenko iubelska, przeczytaj odpowiedZ dang Pawiemu pior-
ku. Liscikami swojemi nigdy nam sie nie naprzykrzacie, dzieci
drogie.

Na wsi znowu pracuje dla ludzkiej wygody,
Bo wcigz wyciggam wiadra petne wody.

NITECZKA ARYADNY.

Ja§ p6z no ty Sta$ Geniowi Dt wysytamy zadany numer. W redakcyi pisma,
o ktérem mowa, obiecano sprawdzi¢. Redakcya za$ zawsze ,po-
zwolenie” swoje powtarza i prosi kochanych czytelnikéw aby uda-

wsta 3 co$ so chet wali sie do niej z cafg ufnoscia.

Nadestali nam rozwigzania i tamigtéwki: M. Pag., Paz kro-
lowej, J. Dziec., Jasko Warszawiak, Puszczyk lesny. Teofila i Mi-
nia KI. Z K. oraz Zofia St. Rozwigzania sg dobre, tamigtéwki za$
potrzebujg poprawy. Miedzy innemi Puszczyk leSny popetnia gru-
ly dzie i no ra by btad ortograficzny, piszac ,urzywamy”. biagd w okresleniu
wyrazu piszac ,roslina jadalna”. O ile wiemy, nasienie tylko stu-
zy do jedzenia. Jasko Warszawiak niewtasciwg pisze ortografig
nazwisko stynnego wodza greckiego, ,ii” zupetnie tam niepotrze-
bne, réwniez jak i w wyrazie drugim 7, ktére wszakze pozostawic
trzeba ... dla symetryi.

Zielona gatazko, kto chce przysyta¢ rebusy do druku, po-
winien przedewszystkiem dobrze umieé¢ rysowaé. Nietylko o po-
myst, chodzi nam takze o umiejetne wykonanie rebusa bez czego
zuzytkowaé go nie mozna.

szko do nie we nie

ROZWIAZANIA DO N-ru 11-go.

Szarady: Pa—eryz.

Kwadratu magicznego. - r o s a Kochany Czupurny Koguciku! ,Do wtasnych rak”, jak tego
0Owoc pragnates, odebratam twéj mity liscik. Ma sie rozumie¢, ze “po-
s§ 0w a zwalam” na obrany przez ciebie pseudonym. Co$ mi sie zdaje, ze
a c a n musi by¢ stosowny dla ciebie ! Nie obawiaj sie, nie jeste$ zbyt

stary, a zdaje mi sie, ze napisa¢ musiate$ niezle, i o to wiec nie

masz potrzeby sie obawia¢. Tamten pseudonym byt tadniejszy,

ale z wielu wzgledéw niemozebny. Za przestane pocatunki dzie-

Skrzyn ka do listow. kuje ci, Koguciku, réwnie serdecznie, jak dziekuje nieznanej je-

szcze siostrzyczce Gosposi z W. za jej mitg odezwe. | ciebie i sio-

) » strzyczke twg, Myszke Lizetke z rados$cig zaliczam do grona sta-

Nie wiedzieliémy dotad, ze Pawie Piorka sa tak ciekawe! 1 ch korespondentek. Ma sie rozumieé, ze Myszka nalezeé jeszcze
OdpowiedZ na pytanie znajdziesz w numerze 11-ym. *moze do konkursu Kkaligrafii. Pseudonym twdj Zosiu B. nie jest
Kochana Jaskétko z nad Dniepru, nie zdradzamy pseudony-  wiasciwie pseuclonymem t. j. przybranem nazwiskiem. Wszystkie
moéw, trzymajac sie w tem zwyczaju pilnie przestrzeganego przez mogtyby$Smy sie nim postugiwaé, dlaczeg6z ty jedna masz by¢ jego

nas oddawna. wytgczng posiadaczka ? Nazwij sie moze Kolezanka — dobrze?

Jakze nam mito otrzyma¢ odezwe od dawnej a tak nam mi- Szatynko z nad N., chwali ci sie to bardzo, ze takie dobre miewasz
tej korespondentki, jak sedziwa Galazka ostul Mito nam takze mys$li! W istocie, dlaczegézby$ nie miata mieé¢ tej odwagi,
dowiedzie¢ sie szczeg6tow o grzecznych i pilnych siostrzyczkach  ktérej nie brak tylu innym, np. o rok mtodszej od ciebie, Pojacie.
i nie tracimy nadziei, Ze z czasem odwaza sie napisa¢ do nas. ,Szanowng” mie nazywasz, uwazajac mie juz wida¢ za bardzo se-

Starsza siostra powinna je do tego zacheci¢. Serdecznie dzigku- dziwg. W istocie, jestem nig; kilka lat juz mija od czasu kiedy
jemy za pamig¢ i umiemy ceni¢ tg zyczliwos¢ miodych serduszek,  skoriczywszy lat 15, przesztam do rzedu staruszek. tamigtéwki,
ktérej tak wiele mamy dowodow. Pojato, nie do mnie naleza, ale twoje .oddam we wiasciwe rece.

Wandzia, Mania i Kazio otrzymajg zadane numera. Redak- Do konkursu naleze¢ mozecie ity, i Rzepicha, ktorej zagadka,
cya zawsze je wysyta akuratnie, nie jej to wiec wina, jezeli w dro- chociaz dobra, nie moze by¢ drukowang. Gdyby to odemnie je-

dze zging. dynie zalezato, nie wiem czybym sie zdobyta na odmowng odpo-
Te samg odpowiedz zechce zastosowaé¢ do siebie p. Pias., Wwiedz, bo zawsze zarzucajg mi w Redakcyi, ze jestem dla was za
ktorej posytamy je powtérnie. stabg, ze was psuje it. d. Poprawitabym sie moze, ale powiem

wam pod sekretem, ze Redakcya nic a nic nie lepsza odemnie.
Pozostane wiec takg jakg bytam, zawsze was kochajgca
Gotagbka.

Fiotkowi parmeriskiemu i Konwalijce ogrodowej, poleci¢ mo-
zemy: ,Teatrzyk amatorskii przez M....a oraz ,Trojlistek”. Na
poczatku roku zesztego pisemko nasze drukowato komedyjke pi6-
ra znanej i cenionej powszechnie autorki, S. Duehinskiej; zdaje

jfosBojieno IfeH8ypoio. BapiuaBa 9 MapTa 1892 r. W drukarni Noskowskiego, ul. Mazowiecka Nr 11.



